01) Technická zpráva

a) příprava stavby
Zhotovitel vypracuje plán BOZP, ohraničí staveniště a opatří jej tabulkami zakazujícími vstup na staveniště nepovolaným osobám, připraví prostředky určené k likvidaci havárií, zhotovitel je povinen před zahájením prací seznámit se a respektovat podmínky vycházející z vyjádření správců inženýrských sítí, orgánů státní správy a místní samosprávy.
b) popis oprav
odstranění náletové vegetace a kácení stromů

Jedná se o odstranění náletové vegetace uchycené na zdech a pilířích, dále o  pruhy šířky 3,0 m od paty pilířů na levé straně a šířky 3,0 m od paty zdi na pravé straně, kacení stromů se týká levé strany v lesním porostu, stromy určené k pokácení budou označeny po zahájení stavby, předpokládaný počet je 9 ks.
oprava trhlin v asfaltu těsnícím tmelem

Jedná se o utěsnění trhlin v asfaltu komunikace, při dešti je zřejmé zatékání do trhlin a do násypu, uvedená oprava je provizorní, problém je nutné je vyřešit v rámci opravy komunikace.
oprava odvodňovacího žlábku

Jedná se o opravu odvodňovacího žlábku podél komunikace na pravé straně, jedná se o nejdominantnější poruchu, čedičové kostky v betonové mazanině jsou netěsné, do žlábku je spádována komunikace a dochází k zatékání do násypu.
Oprava bude spočívat v rozebrání čedičové dlažby na podsypu včetně odstranění obrubníku, nový žlábek bude vytvořen z dlažby z očištěných stávajících čedičových kostek šachovnicově kladených do cementové malty, mezera mezi kostkami bude max. 10 mm, prostor mezi kamennou dlažbou a kamennou zdí bude opatřen žulovým obrubníkem 27x15x100 (50) mm.

Dlažba bude uložena na podkladním betonu C 30/37 XF3 tl. 100 mm, pod betonem bude hydoizolace ze svařované PE folie tl. 1 mm mezi vrstvami netkané geotextilie s gramáží 200 g/m2, na straně komunikace budou geotextilie a hydroizolace ponechány s délkovou rezervou 200 mm pro pozdější zavázání do skladby při její opravě.

odstranění zatravněného pásu, provedení kamenné dlažby do betonu

Jedná se o úsek podél komunikace na levé straně od ukončení chodníku za pilíř 26, do travnatého pasu je spádována kumunikace a dochází zde vsakováním k zatékání do násypu.

Zatravnění včetně zeminy bude odstraněno, bude zde provedena kamenná dlažba DKB 20/10/10 ze žuly tl. 200 mm do podkladního betonu C 30/37 XF3 tl. 100 mm na štěrkopískovém podsypu tl. 100 mm, pod podsypem bude hydroizolace ze svařované PE folie tl. 1 mm mezi vrstvami netkané geotextilie s gramáží 200 g/m2, na straně komunikace budou geotextilie a hydroizolace ponechány s délkovou rezervou 200 mm pro pozdější zavázání do skladby při její opravě.

oprava havarované části zdi z 12/2012

Jedná se o odstranění stříkaného betonu zajišťující provizorní stabilitu násypu a vyzdění zdi ze stávajících kamenů složených u svahu, zdění bude probíhat od zdola za současného odřezávání stříkaného betonu stěnovou pilou v plochách 0,5 x 0,5 m, kameny budou zděny na cementovou maltu MC 15, spára bude vyplněna 5 mm pod lící kamene a uhlazena.
odvodňovací vrty

Jedná se o odvodňovací vrty násypu, vrt bude proveden z vložené plnoprůsakové trubky DN100 s plnoobvodovým vsakováním, trubka bude uvnitř hladká, zevně profilovaná černé barvy, vsunuta bude do rukávu z filtrační geotextilie s gramáží 300 g/m2, délka trubky bude 1,5 m, vsazena bude do jádrového vrtu Ø 150 mm, případně do vrtu s výpažnicí.
Ukončení trubky bude cca v polovině kamenné zdi, pohledové ukončení bude provedené rourou dl. 0,5 m z litého čediče s vnitřním Ø 150 mm a vnějším Ø 190 mm, roura bude vsazena do jádrového vrtu Ø 225 mm, přesahy trubek a mezery budou utěsněny tmelem.
oprava zhlaví pilířů

Degradované kamenné desky budou odstraněny, bude provedeno vyčištění a vyrovnání podkladu betonem C 30/37 XF3 a provedeno uložení nových řezaných žulových desek s hrubou úpravou formátu 2,4x1,0x0,1 m do cementové mazaniny.
oprava degradovaných částí zdí a pilířů

Jedná se cca o 25 % ploch u svahů, komunikace a v propustku, degradované části budou očištěny vysokotlakým vodním paprskem, spáry budou vyčištěny do hloubky 80 mm a přespárovány cementovou maltou MC 15, spára bude vyplněna 5 mm pod lící kamene a uhlazena.
odstranění zatravnění, humusu a zeminy, provedení kamenné dlažby do betonu
Jedná se o úsek na levé straně u paty zdi a pilířů, bude zde odstraněno zatravnění, humus a zemina, proveden štěrkopískový podsyp tl. 100 mm, podkladní beton C 30/37 XF3 tl. 100 mm a kamenná dlažba DKB 20/10/10 šířky 60 cm ze žuly tl. 200 mm ve sklonu 2 % od zdi a pilířů.
odstranění zatrav. pásu a zeminy, provedení kamenné dlažby do betonu a kamenných spadišť

Jedná se o úsek na pravé straně u paty zdi, bude zde odstraněn zatravněný pás a zemina, proveden štěrkopískový podsyp tl. 100 mm, podkladní beton C 30/37 XF3 tl. 100 mm a kamenná dlažba DKB 20/10/10 šířky 0,6 m ze žuly tl. 200 mm ve sklonu 2 % od zdi, pod rourami bude provedeno spadiště 2,50 x 1,05 m rozšířením kamenné dlažby, spadiště bude ohraničeno žulovými bočními kameny s výškovým přesahem 100 mm.

provedení kamenné dlažby v propustku

V propustku opěrnou stěnou bude odstraněna zemina a bude provedena kamenná dlažba DKB 20/10/10 ze žuly tl. 200 mm cm do podkladního betonu C 30/37 XF3 tl. 100 mm na štěrkopískovém podsypu tl. 100 mm, pod podsypem bude hydoizolace ze svařované PE folie tl. 1 mm mezi vrstvami netkané geotextilie s gramáží 200 g/m2, boky kamenné dlažby budou ohraničeny žulovými bočními kameny s výškovým přesahem 100 mm.

těsnění z pracovních spár

Všechny pracovní spáry budou utěsněny speciálním těsnícím tmelem pro kamenné a betonové venkovní konstrukce.
oprava odvodňovací strouhy

Jedná se o strouhu na pravé straně zdi od roury 13 za rouru 01, strouha bude zpevněna betonovými žlabovkami 50/60/10 kladenými do betonu C 30/37 XF3 tl. 100 mm na štěrkopískovém podsypu tl. 100 mm, sklon a výšková úroveň strouhy bude zachována z důvodu blízkosti vodovodu a kanalizace.
vyčištění a oprava odvodnění z betonových žlabovek

Jedná se stávající strouhu mezi propustky na pravé straně zdi, betonové žlabovky budou očištěny od sedimentů, nánosů a vegetace, poškozené tvarovky budou vyměněny.
ocelové svodnice

Od spadišť pod rourami na pravé straně zdi do odvodňovacích strouh ze žlabovek budou provedeny ocelové svodnice 120/120, svodnice budou kladeny do betonu C 30/37 XF3 tl. 100 mm na štěrkopískovém podsypu tl. 100 mm, sklon svodnic bude min. 5 %.
c) organizace výstavby
Přístup na staveniště bude z místní komunikace v ul. Pražská silnice, staveniště se nachází uvnitř obce, max. dovolená rychlost 50 km/h, stavba bude prováděna postupně, po jednotlivých částech. 
Standardní pracovní místo v délce max. 50 m bude vždy jen na jedné straně vozovky, aby zůstal zachován průjezd šířky min. 2,75 m, přesný postup výstavby a s tím související dočasné dopravní značení bude upřesněno s dodavatelem při stavbě.

Po dobu výstavby budou v dané vzdálenosti umístěny značky A15, B21a, B20a, B26, z důvodu většího podélného spádu 7% bude navíc provedena úprava přednosti značkami P7, P8, samotné pracovní místo bude ohraničeno podélnou uzávěrou Z4, příčnou uzávěrou Z2 a C4a.

Pro označení pracovního místa se použijí přenosné svislé značky, provedení, rozměry a umístění dopravních značek bude odpovídat vyhlášce č. 30/2001 Sb., ČSN EN 12899-1, TP66, TP143, pro zdůraznění významu a zlepšení viditelnosti je vhodné svislé dopravní značky umístit na retroreflexním žlutozeleném fluorescenčním podkladu.

Zhotovitel stavby v průběhu stavebních prací musí umožnit bezpečný a plynulý provoz v okolí pracovního místa, označení aktuálního pracovního místa se přizpůsobí konkrétní situaci na komunikaci, dopravní značení se umístí bezprostředně před začátkem prací.

Dopravní značení bude aktualizováno v souladu s postupem prací a po jejich skončení neprodleně odstraněno, dopravní značení musí být po celou dobu prací udržováno ve funkčním stavu, v čistotě a správně umístěno.

d) technické podmínky
normy

Materiály a zpracování budou v souladu s požadavky platných ČSN a technickými podmínkami stanovenými touto dokumentací a výkresy.

ekvivalence norem a zákonů

Jestliže je ve smluvní dokumentaci je odkaz na konkrétní normy nebo zákony, které mají být dodrženy u dodávaného zboží a materiálu, u provedených nebo testovaných objektů, budou platit ustanovení posledního vydání nebo posledně revidovaného vydání těchto norem a zákonů platných v době podání nabídky, pokud není výslovně uvedeno jinak. 
Budou akceptovány i jiné normy než ČSN, pokud zajišťují stejnou nebo vyšší kvalitu, ale pouze s podmínkou předchozí revize provedené projektantem stavby a jeho písemného schválení, rozdíly mezi specifikovanými a navrhovanými alternativními normami musí být zhotovitelem úplně písemně popsány a předloženy projektantovi stavby nejméně 7 dnů před datem, ke kterému zhotovitel požaduje jejich schválení. V případě, že projektant rozhodne, že takto navrhované odchylky nezajišťují stejnou nebo vyšší kvalitu, zhotovitel splní původně vyžadované normy.

životní prostředí

Zhotovitel učiní veškeré aktivní opatření pro splnění všech aplikovatelných předpisů a pravidel pro ochranu životního prostředí a požadavků hygienických orgánů. Jedná se zejména o náležité ochránění stávajících dřevin v blízkosti staveniště. Činnost stavebních mechanizmů a dopravních prostředků musí být omezena pouze na předané plochy prostoru výstavby. Jejich provoz nesmí způsobovat ropné znečištění půdy a vody. Mechanické znečištění veřejného prostranství a vozovek při výjezdu ze staveniště je nutno vyloučit a případné nedostatky bezprostředně napravovat. Zhotovitel použije technologické postupy výstavby, které budou dávat nezbytnou záruku prevence ekologického dopadu nadměrného hluku, pachu, vibrací atd. na pracovníky, obyvatele, chodce, řidiče atd. Preventivní opatření budou provedena i podél přepravních tras.

seznam použitých právních a technických norem

Zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), v platném znění.

Zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, v platném znění.

Nařízení vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky, v platném znění.

Zákon č. 185/2001 Sb., o odpadech a změně některých dalších zákonů, v platném znění.

Vyhláška Ministerstva životního prostředí č. 381/2001 Sb., kterou se stanoví Katalog odpadů.

Zákon č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody.

ČSN 72 1006
- Kontrola zhutnění zemin a sypanin.

ČSN 72 1010
- Stanovení objemové hmotnosti zemin. Laboratorní a polní metody.

ČSN 72 1015
- Laboratorní stanovení zhutnitelnosti zemin.

ČSN EN 1926 (72 1142) - Zkušební metody přírodního kamene – Stanovení pevnosti v tlaku.

ČSN EN 1936 (72 1143) - Zkušební metody přírodního kamene – Stanovení měrné a objemové hmotnosti a celkové a otevřené pórovitosti.

ČSN EN 13755 (72 1149) - Zkušební metody přírodního kamene – Stanovení nasákavosti vodou za atmosférického tlaku.

ČSN 72 1151 - Zkoušení přírodního stavebního kamene – Základní ustanovení.

ČSN 72 1152 - Odběr vzorků přírodního stavebního kamene.

ČSN 72 1153 - Petrografický rozbor přírodního stavebního kamene.

ČSN 72 1158 - Stanovení obrusnosti přírodního stavebního kamene.

ČSN 72 1159 - Stanovení odolnosti přírodního stavebního kamene proti vlivu povětrnosti.

ČSN EN 1097-1 (72 1175) - Zkoušení mechanických a fyzikálních vlastností kameniva – Část 1: Stanovení odolnosti proti otěru (mikro – Deval).

ČSN EN 933-1 (73 1183) - zkoušení geometrických vlastností kameniva – Část 1: Stanovení zrnitosti – Sítový rozbor.

ČSN EN 932-1 (72 1185) - Zkoušení všeobecných vlastností kameniva – Část 1: Metody odběru vzorků.

ČSN EN 932-3 (72 1186) -Zkoušení všeobecných vlastností kameniva – Část 3: Postup a názvosloví pro jednoduchý petrografický popis.

ČSN EN 1367-1 (72 1195) - Zkoušení odolnosti kameniva vůči teplotě a zvětrávání – Část 1: Stanovení odolnosti proti zamrazování a rozmrazování.

ČSN EN 1367-2 (72 1195) - Zkoušení odolnosti kameniva vůči teplotě a zvětrávání – Část 2: Zkouška síranem hořečnatým.

ČSN EN 13043 (72 1501) - Kamenivo pro asfaltové směsi a povrchové vrstvy pozemních, letištních a jiných dopravních ploch.

ČSN EN 12620 (72 1502) - Kamenivo do betonu.

ČSN EN 13139 (72 1503) - Kamenivo pro malty.

ČSN EN 13393-1 (72 1507) - Kámen pro vodní stavby – Část 1: Specifikace.

ČSN EN 13383-2 (72 1507) - Kámen pro vodní stavby – Část 2: Zkušební metody.

ČSN 72 1800 - Přírodní stavební kámen pro kamenické výrobky.

ČSN 72 1810 - Prvky z přírodního kamene pro stavební účely. Společná ustanovení.

ČSN 72 1860 - Kámen pro zdivo a stavební účely. Společná ustanovení.

ČSN 72 2430-1 - Malty pro stavební účely – Společná ustanovení.

ČSN 72 2430-3 - Malty pro stavební účely – Malty pro zdění, výrobu keramických dílců a stykové malty.

ČSN 73 0202 - Geometrická přesnost ve výstavbě. Základní ustanovení

ČSN 73 0210-1 - Geometrická přesnost ve výstavbě. Podmínky provádění. Část 1: Přesnost osazení.

ČSN 73 0210-2 - Geometrická přesnost ve výstavbě. Podmínky provádění. Část 2: Přesnost monolitických betonových konstrukcí.

ČSN 73 0212-1 - Kontrola přesnosti – Základní ustanovení.

ČSN 73 0405 - Měření posunů stavebních objektů.

ČSN ISO 7077 - Geometrická přesnost ve výstavbě. Měřičské metody ve výstavbě. Všeobecné zásady a postupy pro ověřování správnosti rozměrů.

ČSN 73 1000 - Zakládání stavebních objektů.

ČSN 73 1001 - Zakládání staveb. Základová půda pod plošnými základy.

ČSN 73 1208 - Navrhování betonových konstrukcí vodohospodářských objektů.

ČSN P ENV 13670-1 (73 2400) - Provádění betonových konstrukcí – Část 1: Společná ustanovení

ČSN 73 1311 - Zkoušení betonové směsi a betonu a další související normy.

ČSN 73 1321 - Stanovení vodotěsnosti betonu.

ČSN 73 1322 - Stanovení mrazuvzdornosti betonu.
ČSN EN 1008 (72 2028) - Záměsová voda do betonu – Specifikace pro odběr vzorků, zkoušení a posouzení vhodnosti vody, včetně vody získané při recyklaci v betonárně, jako záměsové vody do betonu.

ČSN 73 2310 - Provádění zděných konstrukcí

ČSN EN 1052-1 (73 2320) - Zkušební metody pro zdivo – Část 1: Stanovení pevnosti v tlaku.

ČSN EN 1052-3 (73 2320) - Zkušební metody pro zdivo – Část 3: Stanovení počáteční pevnosti ve smyku.

ČSN EN 206-1 (73 2403) - Beton – Část 1: Specifikace, vlastnosti, výroba a shoda

ČSN 73 3050 - Zemní práce. Všeobecná ustavení.

ČSN 73 3251 - Navrhování konstrukcí z kamene.

ČSN 73 6005 - Prostorové uspořádání sítí technického vybavení.

ČSN 75 2130 - Křížení a souběhy vodních toků s dráhami, pozemními komunikacemi a vedeními

ČSN P ENV 196-21 - Metody zkoušení cementu. Stanovení chloridů, oxidu uhličitého a alkálií v cementu.

TNV 75 2102 - Úpravy potoků.

TNV 75 2103 - Úpravy řek.

TNV 75 2931 - Povodňové plány.

ČSN EN 1990-1990 – Normy pro navrhování konstrukcí.

ČSN ISO 13 822 – Hodnocení existujících konstrukcí.

ČSN 73 6824 – Malé vodní nádrže.

srovnatelné produkty

Kde je v projektové dokumentaci předepsaná konkrétní značka produktu či výrobku, má se za to, že je uvedena jako příklad vhodného produktu. Nabízející je oprávněn zvolit jiné, srovnatelné materiály, jež zabezpečí shodnou anebo vyšší technickou hodnotu díla. Nabízené materiály předloží objednateli ke schválení a dosažení požadovaných parametrů doloží hodnověrnými dokumenty (atesty, výsledky zkoušek, ověřitelné reference apod.)

Tam, kde zhotovitel nabídne srovnatelný výrobek nebo materiál na místo označeného nebo specifikovaného, který byl projektantem přijat k začlenění do díla, pak se má zato, že sazby a ceny ve výkazu výměr zahrnují veškeré povinnosti a náklady spojené se začleněním srovnatelného výrobku do díla, včetně projektu, poskytnutí dat a výkresů, osvědčení a odsouhlasení, znovu předložení, modifikací a úprav díla.

e) výchozí předpoklady
1) Stavba bude vyrobena podle projektu.

2) Je zajištěn dohled a kontrola jakosti při výrobě a montáži.

3) Stavbu provádějí osoby s příslušnou odborností a zkušeností.

4) Stavební materiály se používají dle ustanovení příslušných předpisů pro materiály.

5) Konstrukce se bude náležitě udržovat.

6) Konstrukce se bude užívat v souladu s předpoklady projektu.

7) Respektují se závazné i nezávazné platné ČSN a související právní předpisy.

8) Veškeré odchylky od PD a problémy musí být řešeny ve spolupráci s projektantem.

02) Statické posouzení

Viz výstupy z GEO5, str. 6 až 13.
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